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JJQUES», de Roger Caillois
DUAGE >, de Michel Bernard
UE INTERROMPUE >, de Pierre Maillard
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puissances naturelles el eertains ou-
vrages de l'art humain ? On peut le
supposer, mais jamals I'affirmer sans
preaves et sans références aux mé-
thodes de 1a science expérimentale.
Si Lamarck. reprenant une idée qui
est chez Pline et chez nombre de la-
pidatres du Moyen Age. proposé une
théorie biologigue de Ia formation des
minéraux, Caillols réfute comme une
erreur une explication dug & lesprit
de systéine el démentié par l'obser-
vation, De méme, méditant sur cette
autre «oblique» qu'est l'idée de la
Grande Année cyclique et du Retour
dternel, il évoque ce qu'elle eut d'im-
portant dans l'histolre de la pensée
a2l ce qwelle garde d'exciiant pour
l'esprit, mals il la rejette encore
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comme invraisemblable et onposée a
la vug pius scientifique de l'inépuisa-
ble contingence des phenomeénes et
des actes dans un temps infini
ou & surgi la liberté spirituelle. Ainsi
l'esprit accomplit correctement sa
fonction, qui est. du chaos mouvant
des choses, de degager quelques lignes
assurées de déterminations constantes
et quelques #ones d'ordre rationnel.
Et I'écrivain fait son métier en utili-
sant élégamment le langage non pas,
comme on aime & dire aujourdhui,
pour mettre par lui le monde en
question, mais pour metire en forme
les questions que lespril se pose sur
le mondes et ce quwil entravoit de ré-
p?nses certaines, probables ou possi-
bles.
*
* %

Brouage (2) : comment ce titre, an-
ngneant un récit de Michel Bernard,
ne m’eQt-i11 pas sollicité ?' Le site de
ce port fortifié par Richelleu, et ou la
nidee de Mazarin pleura son royal
amour, a un passé dhistoire et de
tragédle ; enlisé dans le marais d’Au-
nis et deéserté par la mer, réduit au
schéma de son architecture géométri-
que emergeant encore sur les prés, il
impose 4 la solitude et au silence une
image figie de la ma.?est.é classique,
dont Il & Is rigueur et la nudité. Beau
théme de descriptions littéraires et de

méditations lyriques ! Michel Bernard
n'est pis le preinier 4 s'en éire em-
paré, et il en a tiré des elfets inégaux.
Les meilleurs sont effets de paysa-
ges : tristesse du marais poreux et
sans chemins vers la mer invisible et
inacceasible, fuite et cris d'oiseaux,
obsession de l'eau Inutile et pourrie,
« l'eau glauque, morte et jamais morte,
repoussante et tentatrice, misérable
miroir d’un ciel gris, muet, clos, im-
muable ». L&s quinze pages ou Marie
Mancini, exliée, crie sa détresse et
redresse son courage dans ce désert
humide et plat, ou rien ne soutient
Yespoir, que l'orgueil, ont de l'accent,
de l'éloguence ; mais je ne suis pas
sir que leur romantisme violent, tra-
versé de cris p#ssionnés qui rappellent
plutdét la fureur d’amour de la Reli-
gieuse portugaise que la fusion de la
dignité et de la tendresse dans le
cceur de Bérénice, convienne i cette
fille d'Italie ardente et raisonnable,
qui ne réussit pas & devenir une reine
de France mais fut une princesse de
Racine. Quant au Journal de Louis
sur la Bidassoq, il y est parlé des cho-
ses de l'amour et de l'ambition avec
une vulgarité qui n’est point d'un
temps de haute politesse, ou les
meeurs et les sentlments pouvaient
étre brutaux, mais non point s’expri-
mer bassement.

Je ioue Michel Bernard de son ap-
plication au style, je ne lui fais pas
grief de tout porfer, descriptions et
analyses, a la température littéraire,
mais je n'aime pas toujours sa syn-
taxe compliquée el cahoteuse qui lui
fait écrire par exemple: « L'eau des
songes, d’horribles réves oi les cour-
siers sans fin ne filent qu’au soudain
dressé abrupt et moir poteau de tor-
ture..» Ces arabesques et accidents
de plume n’éclairent pas mieux le jeu
des passions, surfout quand elles sont
fortes, qu'elles ne conviennent & un
paysage dont le caractére est 1a plati-
tude monotone, la lumidre tamisée par
les nuages, la résignation sans faste
au pouvoir du temps. S'il est un théme
qui appelle la simplicit® lisse de la
phrase, n’est-ce pas la mélancolie des
cités mortes ? Personne n’en a mieux
parlé que Loti, qui avait vu Brouage
avant de réver sur les ruines de
Phile et d’Ispahan : peut-étre parce
que la banalité de ses adjectifs et la
pauvreté de ses rythmes ne lui per-
mettaient qu'une gréle mélodie de
fitite funébre, sans rien de superbe ou
d’ingénieux.

Voila plusieurs mois quattendait
sur ms table la Musique inlerrom-
pue (3) de Pierre Maillard. Sans doute
parce qu'il est signé d'un musicien qui
fait figure d’écrivain amateur, et pu-
blié par un éditeur rarement litté-

raire, ce petit livre n'a pas falt sa
trouée ; c'est dommage, car, dans le
genre du Journal jntérieur, 1l est
excellent. D'abord, 1l donne un exem-
ple : celui d'un homme dont la ma-
ladie a brisé, au moing momentang-
ment, la carriére — Plerre Maillard
ayant été, dans les années 30, un com-
positeur apprécie et un pianiste écouté
— et qui se Técupére, si 'on peut dire,
par la lecture el IT'dcriture, Une des
idées fortes de Sartre, reprise aux
stoiciens, est que notre liberté ne peul
pas toujours consister & changer une
situation que la destinée nous impose,
mais & lui donner un sens par la
maniére dont nous l'assumons. Un
musicien qul doit Interrompre sa mu-
sique semble avoir perdu sa raison de
vivre : que gagnerait-il & la passivité
du désespoir, aux déclamations sur
l'absurdite d'exister, aux invectives &
la fatalité ou a Dieu? La musique
existe encore pour lul quand il
I'écoute, ou s’en souvient. ou réfléchit
sur elle. La nature est A aussi. qui
lui parait belle et douce quand 1l re-
garde par sa fenéire un marronnier
prendre ses couleurs dautoemne. ou
quand il respire la touffe de lilas qul
parfume sa chambre, Et il y a tou-
jours T'humanité dont on demeure
solidaire, dont les malheurs, les es-
poirs, les mouvements de consclence,
ne laissen! pas d'&fre intéressants,
Bt puis il reste les livres. Ce que Ie
Journal de Plerre Malllard éclaire
avec force, c'est la dignlté et la va-
leur de la culture. On peut barabiey
tous les paradoxes, devenus poncis,
que l'on voudra sur Ia vacuité el la
péremption de l'humanisme, dans Ia
forme apparemment étroite of Il est
connaissance des letfres et esprit de
bibliothéque, il reste que e'est un puls-
sant secours pour élever le niveay de
la conscience et un recours priviléglé
contre lennui et ia perte du cou-
rage. Pierre Maillard a une culture
étendue, qui lui permet de réfléchic
longuement sur le djalugue de Pascal
et de Gemthe (et il préfére Geethe),
de Rousseau et de Proust (et il les
aime l'un el lautre), mals aussi de
regarder du coté da la sclence, car il
a lu Broglie et Einstein, et méme de
comparer aux vues du monde de la
physique contemperaing ,les préssen -
timents de la vigion lmaginaire d'¥d-
gar Poe. Et, natursllement, parce qlie
tout se tient dans cet ordre supérieur,
ses compétences de musleien interfé-
rent avec ses connaissances de lettré !
il passe aussi bien de Delacrolx i
Baudelaire que de Baudelaire 3 Dé-
bussy. Drailleurs, dans son introduf-
tion, se justifiant de navolr pas si-
aré l'intime de V'abstrait, il écrit fort
ustement : ¢ fl m'est apparu que l'af-
Jectif et PVintellecluel étmicnt & ce
point solidaires que je ne parvenais
Das toujours & les bien distinguer... »
C'est, en effet, sur cette frontiere du
ceeur et de l'esprit que se situent |a
bonne lecture et, je l¢ crois, ia bonne
littérature : celle qul s’auvre sur tou-
tes les formes de 1'art et de In Den-
Sée parce qu'elle safsit & son plus haut
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(1) Editions Fata Morgans, Montpallfer.
Frontispice de Max Ernst (78 pages 1 80,

(2) La « Merveillsuse Collectlon s, 1'Aue
d’homme, Latsnnne (30 pagee),

(3) Fragments d'un {ournal, Prétace de
Ch. Vildrae. Editions Oujes. 154 pages,

« Elle a l'air heureuse » ?

enceinte, d'élre mal faite ». Trents

d'avoir éctil : « La lumiére a l'air |

JE FRANGAISE PAR ROBERT LE BIDOIS le th @Qtre PARB. POIROT-DELPECH

'« LA POLKA DES LAPINS >
DE TRISTAN BERNARD

Alors que Feydeau et Courle-

les comédiens les mienx douds

ans plus tard, Litiré, regrenant l'un
de ces exemples (mais sans en faire
crédit aqux académiciens de 1835),
fait observer avec raison que
« l'air » ne peut évidemment pas
éire « enceint ». Mais poursuivons
l'examen des oulres examples que
donne le dictionnoire ccodemiqus ¢
¢« Elle o V'air confente de ce quon
vient de lui dire.. Iz ont lair
faches de ce qu'ils viennent d'ap-
prendre. » Dans ces deux phroses,
Vadjectif =s! suivi d'une proposi-
tion complétive qui se rapporte non
pas au mot air, mais ou groupe
formé par la locufion « avoir l'mir »
ot Yadjectif attribut : d'olt 'accord
avec le sujet (elle.. contenle, ils..
fachés) (1), Deux autres exemples
cités par I'Académie appellen! éga-
lement une remarque: «Elle «a
T'air toute troublée. Elles avalent
l'airs fort embarrassées, » Sk cetle
fols encore, l'odjectif est accords
avec le sujet, et non avec le mot
air, ¢'est a couge de la présence
d'un adverbe (fort) ou d'un adjectif
da voleur odverbiale (foute). gqui
modifie la locution « avoir loir -
atiribut ». Que lon ait affaite en
pareil cas & un aitribut, c'est ce que
montrent les phrases suivanies :
« Tu n‘cs pas V'air trés heureuse, >
(A. Maourois, fe Cercle de famille,
II, ch. 4): « Elle a l'ain csile fois,
bien ennuyée, bien désemparée »
(]. Romains, les Créafeurs, p. 258):
+ Mme de Bocquincourt avait l'air
si malheureuse of si supplianie
que...» (H. de Hégmier, le Mariage
de mimuit, p, 98) ; of. avec ellipes du
verba aveir : « Mise sans beaucoup
de soins.., ['oir un peu sonillon-
nalte » (B. Rolland, cité dans le
Rabert).

8t ls sujel d'aveir I'air esl un nom
de chome, llodjectlf s'accorde pres-
que loujours avec le sujet, parce
qu'il est peu naturel de préter une
certgine « mine » qux choses
« Cette proposition (...) n'a pas l'air
sérieuse » (Vollaire); « Voild une
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noire et lg salle a l'air morte. »
(Eviradnus) ; mais le poéte a eu rai-
son, car 1l n'entendait pas attribuer
« un gir noir » & la lumiére ni « un
air mort » & la salle, mais suggérer
seulement que la premiére parais-
aait noire et que la seconde sem-
blait morte. Le méme raisonnement
s'applique & des phrases trés prosai-
ques comme « celte poire a l'aoir
mfire » ou « celts maison a lair
gaie », a prepos desquelles Littré
fait pheerver trés justement qu'il est
difficile de concevoir « que l'air de
lo poire, de la moison, seit mir ou
gai | + A ce sujet, I'un de nos plus
célébras grammairiens, Ferdinand
Brunol, n'a pus hesité a deéclarer :
« C'est un conlre-sens que de dire...
cefle poire & l'air bon. De mauvais
plaisants l'eussent dit du roi Louis-
Philippe, on ne peut pas le dire
d'une « duchesse » ou d'un « bon
chrétien =

Ajoutons que si la phrase contient
un complément qu'il est impassible
de rapporter au mot air, l‘adjecti!
ou le pariicipe passé qui suit = avoir
Yair » dolt nécessairement s‘accor-
der avec le sujet : « La chambre
n'avail poy l'air encore résignée &
la solitude., » (A, France, le Lys
rouge, p. 304); <« Ses colonnes
avaient l'air découpées dons du
carfon. » (Proust, A Iombre des
j- L, 1, p. 87)

En conclusion, s'il est a peu pras
indifférent de dire d'une femme
qu'elle @ +« lair heureux » ou
qu'ells & « l'air heureuse », on ne
dirait pas « elle a I'air bossu ».
mais « elle a I'air bossue ». Quant
a csux qui, parlont d’une poire ou
d'une soupe, prétendent qu'il fau!
dire « cette poire a I'air bon » ou
« cette soupe a l'air cuil », il est
permis de penser qu'ils ne tiennent
pas compte du « sens » et qu'ils
péchent contre le « bon sens » qui,
selon Descartes, est la choge du
monde la mieux partagée..,

| line sont rejoués un peu partout,

cet auilre auteur 4 succés de la
Belle Epogque gwétait Tristan
Bernard ne survit guére que
comme jaiseur de bons mots, plus
ou moins confondus d’ailleurs
avec ceux de Forain ou de Capus.

Nicole Anouilh a voulu faire
appel de ce jugement tronqué en
réunissant sous le titre la Polka
des lapins neuf scénes éparses
de latiteur de Triplepatte (1). Le
lien entre les skeiches est fourni
par la ressemblance des person-
nages, tous tirés de la méme
bourgeoisie réputée béte et mé-
chante. Qu’ils jouent au billard,
au bridge, aux erreurs téléphoni-
ques ou a qui ne paiera pas le
restaurant, ce sont les wmémes
fantoches stupides, vaniteux et
insenstbies.

Le spectacle a gardé le style de
féte en [famiiie qu'appeluit sa
création @ bord du pagquebot
France. La distribution rassemble

pour ce genre de povhade, lels
Jean Parédés, Michel de Ré et
la si spirituelle — ‘et trop rare
— Isabelle Ehni.

Hélas, lentreprise extgeail un
tout autre cadre qu'une grande
salle comme celle d'Edouard-VII,
Il Jui fallait un de ces thédtres-
cabarets dont Michel de Hé, on
ne Uoublie pas, a fail les benux
soirs il ) @ une guinzaine d'an-
nées et que les cafés-thédtres ne
remplacént pas. .

Mais il n’est pas sir que dans
un plus juste espace, et entouré
de plus de complicités, Phumo-
riste retrouvergit ume meilleure
place parmi les amuseurs d'hder,
Nen déplaise a Jean Anoudlh,
qui parle & son sujel de lonesco
et.. de Moliére, Tristan Bernard
ne restera gans doute que par
ses bons mots, méme — et sur-
tout — st tous ne sont pas de lui.

(1) Edouard VII,

LES MOTS CROISES

Par ROBERT LESPAGNOL
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HORIZONTALEMENT

I. La visite d'un docteur lul
colita trés cher. — II. Article. Gros
tas. — III. Sont quelquefoig en-
tiérement chaussées, malg n’ont pas
forcément des lacets. Réseau d’un

longés, — VIII, Personnage de Mo=
lére. Conjonctlon, — IX. Préférait
un petdt chez sol & un grand ches
les autrés. — X. Boucherle, Bou-

cherie.
VERTICALEMENT

1. C'est sur elle qu'll faut sap-
puyer pour découvrir Ia vérité —
2. De# jumemux un peu trop ambie
tleux. Artlelp, — 23 Hérllnge, Ses
trous soni dangervux. — 4. Enpore
un true A la_ gomme. Honorait
Dionysos, — 5, Une retralte gul nas
vaut peut-étre pas une honnp pen-
slon. — B. Est de bonne polltigue.
— 7. Divinité. GQuide. — B. Jour
triste. Conjonotion. — B, En tous
points ccmparable 4 une tarte. —
10. Jurlsconsulte frangais. Au dé-
but def plus d‘un proverbe.

SOLUTION DIl PROBLEME N+ 325
HORIZONTALEMENT

I. Matidres. — I1. Almée. — III. Ri=
ble. Fet. — IV. Colére, S1. — V. Ilote,
— VI. Merles. — VII, Parole, PE. —
VIIIL. IB. No. Tas. — IX, Fourneau.
— X. USC. P.LM. — XI. Blandices.



APRES LA CONCLUSION DU <« KENNEDY ROUND »

Les grandes lignes de I'accord

Geneéve, ., mai — Quel est
pour la Communauté économi-
qua européenne le comtenu de
l'accord mur la. « Kennedy
round » ? Quelles seront les
conséquences principales de cet
accord ?

Sur un premier point on peut
gchématiser le résultat en’ affir-
mant que les discussions ont
abouti d une baisse de moitiéd des
droits de douane pour la pilus
gra‘rffa partie des produits indus-
triels.

La réduction de moitié du tarif
de la Communauté (at de ceux
deg autres pays intéresséds) sur la
plupart des produits industriels
est le résultat le plus important
de la négociation, bien guw'on ait
Pu avoir puarfols le sentiment
contraire en suivant le déroule-
ment des discussions de Genéve,
parce (ue ces derniéres portaient
précisément sur les lmilations
qu'il convenait d'epporter a4 la
Tégle générale : ou bien tel ou
tel produit a 4té placé en excep-
tion totale, ce qui signifie gque
pour ce produdt il n'y aura Gu-
cune diminution de ia protection
tarifaire ; ou dien tel ou tel pro-
duil a 6été placé en exception
partielle, ce qui signifie que pour
lut le pourcentage de réduction
get inferienr &4 la moitié, Dans ce
cas le larif est irés souvent
diminué duo dixléme seulement,

Inutile de préciser gque pendant
toute la mégociation les groupes

De notre envoyé special PAUL FABRA

de pression que constituent les
Organisations  profession-
nelles n'ont pas manqué de faire
faur mélier et de sefforcer d'in-
{tuer sur les cholx de la Commis-
nautéd, soit en intervenant auprés
de leur gowvernement national,
soit en plaidant leur dossier di-
rectement aupres deg fonctionnai-
res de la comimission chargée de
négocier au momt de It Commu-
nanté, soit en recourant aur deux
méthodes & la fois. Jusqu'aux
dernidres heures de la négocia-
fion on @ di reste vi @ Gendve
les représentants de telle ou telle
fdddration indisirielle s'entrete-
nir avee les hommes chargds de
mener la ndgociation @ son terme.

Ces groupes de pression ne sont
d'aillewrs pas intervenus dans le
méme sens, Tantdt ils mettaient
l'accent sur la nécessitd de ne pay
« brader » le tarif extérienr de
{a Communauté, tant(t ils #nsis-
taient pour que la Communautlé
abtienne a titre de réciprocité une
baisse. la plus importante possi-
ble, du tarif de ses partenaires
commerelanz. Gans un cas le souct
¢tait domc de faire barrage o
Virruption de la concurrence de
pais tiers sur le marchd de Eu-
rope des Siz ; dans le sécond cas
18 souct était d’omvrir au mazi-
mum les marchés élrangers aux

ults fabriqués & U'intérieur de
a Communauté économique,

Les soucis de la Commission européenne

Cela dit, il ne foudrait pas
en conclure que I'étublissement
de listes d'exception a été la ré-
sultante de revendications pré-
sentées par les ung ou par les
gutres. Les demandes presentées
par les professiomnels ont foit
Tobjet dum filtrage, d'abord au
niveay des administrations ng-
tionales, puis @ celui de la com-
mission de Bruzeiles qui propo-
soif aw comseil des ministres la
solution & retenir. Or la commis-
sion sest efforcée, dans toute la
mesure du possible, de faire dé-
pendre ses décisions de considé-
rations économiques assed pré-
cises !

— Maintenir la protection a
un mniveau relativement élevd
pour les industiries de gpointe,
pour lesquelles 'Eurcpe a pris un
certain retard : électronique, ma-
chines-outils, ete. ;

— Toutefois profiter de Pocca-
sion fournmie par le « Eennedy
round » pour réduire ceriains
droits considérés comme trop éle-
vés (par exempla sur leg matiéres
plastigues) ; c'dtait une applica-

tion de la constatation selon la-
Guelle unm™ miveaw de protection
trop élevé encourage linstallation
en Exrope des entregristes améri-
caines désireusey de concurrencer,
@ Vintérieur méme des frontidres
de la C.E.E, lez fabricants locaux;

— Maintenir le nibeau de pro-
tection actuelle, ou pen gen faut,
sur certainy sectenrs en crise:
cela vaut essentiellument pour les
textiles;

— Provoquer délivérément, dans
certains cags, une pression accrue
de la part des concurrents étran-
gers afin d’amener toui un sec-
teur a se comvertir plus rapide-
ment. Ce soucti a €ié particuliére-
ment manifeste pour lindusirie
dit papier ;

— Inversement, réfuser de céder
aur sollicitations de tel ou tel
protectionniste et offrir auz par-
1énaires étrangers la réduction
mazximum sur tel ou tel secteur,
afin  dobtenir en contrepartie
un abaissement des tarifs des
autres pays sur tel ou tel produit
intéressant particuliérement les
erportateurs de la Communauté.

L'allégement donanier dans chaque sectenr

Dressons {rés succinctement ls
bilan de la négociation par grands
secteurs :

® INDUSTRIES MECANIQUES
ET ELECTRONIQUES. La
réple générale est évidemment la
baisse de moitid des tarifs sur un
irds grand nombre de produils,
comme par exempie les aulomo-
biles. Les principales exceplions
@ cette régle générale concernent
le secteur des machines-outily et
plus particulidrement les mavhi-
nes-outils dites & commande
symboligue, ¢'est-g-dire les maté-
riels aufomatigues. Il n'est pas
fnutile de préciser que dans ce
secleur leg Américains ont, euwr,
acceplé d'abaisser leurs tarifs de
moitié sur toute la ligne ; quant
auwr Britannigues, ils onl eu une
attitude assez proche de la C.EE.
Les autres septeurs de la méea-
nigue qui gont partiellement ou
totalement erempts de lo rdduc-
tiom douaniére sont U'électronigue
fmais les machines 4 cartes per-
forées verront leurs droits dimi-
nués), le matériel de génie civil
(notamment le bulldozer, éte.),
ainsi guune partie du matériel
agricole.

® CHIMIE. — Nous renpoyons
sur ce puint @ Uarticle passé
dans notre pricédent numéro
gui donne ¢ résultat finol de
Paceord concly avee les Améri-
caing ef les poys europdens inté-
ressds, sur la’ chimie organigue,
lex colorants et 1¢s plastigues.
Précisons que pour les produits
de la chimie minérale, la baisse
du tarif donanier sera en général
de maoitie.

@ INDUSTRIES DE L'ALUMI-
NIUM. — Le gouvernement fran-

i, gui défendail sur ce point
f:s théses de Péchiney, est par-
venu & empécher toute réduction
du droit de douagne sur ‘alumi-
nium, qui resta fizéd @ 9 7. Mais
les fournisseurs situds em dehors
de la Communautd pourront ven-
dre chaque onnée 130000 tonnes
d'aluminium au Marché commun
{contingent tarifaire) en bénéfi-
clant d'un droft de dovane réduil
de 5 .

#® INDUSTRIE DU PAPIER.
— La Communauté a également
ouvert un contingent tarifaire de
625000 tonnes pour lé papfer-
journal. L'élément le plus non-
veau pour cette mdusirie est la
baisse d'un guart du droit de
dottanie de o Communautd sur
tous les popiers de buse et sur
les papiers transformés, Pour une
industrie qui, en génédral, n'est
guére compétitive, une boisse de
cette ampleur est en réalité ires
importante,

la condition: indispensable pour
arriver ¢ un dccord avee les poys
nordiques ; grace en particulier &
lolfre de cetle baisse, il o été
passible de conuvainere les pays
scandinaves d'abaisser leurs droits
sur lautomaobiie.

® INDUSTRIE TEXTILE —
C'est une des rares industries qui
aient 616 mises presque tolalement
eén exception. En ce qui concerne
i'industrie potonnidre, les baisses
de droits seront pour la plu}mrt
limitées au cinguiéme du tarif
initial, L'imporiant pour ee sec-
teur est le renouvellement pour
trois ans de Poccord international,
qQui expire 3 la fin de ceile an-
née. En vertu de cet accord la
Communauté sera amende & aug-
menter de fagon substantielie ses
contingents d'erportation de pro-
duils et d'articles cotomnieérs fa-
brigués dans les pays & bas sa-
lalres. De méme. les réductions
donaniéres sur lee ariicles de Uin-
dustri¢ lainidre seront ou nulles
ou nigligeatles. Enfin, lex droits
[ruppant les textiles artifiviels et
synthétiques ne seront Uobjet que
de réductions trés partielles,

@ SIDERURGIE. — Leg droits
de douane appliguds effectivement
par la Communautd sont actuelie-
ment de Uordre de 8 %o. Iz vont
étre abaissés en moyenne a 57 %.
Ce dernier taur moyen est a peu
prés équivgient 4@ la protection
dont jouissaient [es sidérurgistes
européens i y a trois ans, avant
que la C.E.C.A. ne décide un rele-
vement des droifs effectifs

Dés le début il avait été affirmé
que la mégociation HKennedy ne
porterait pas uniguement sur la
réduction des droits de douane.
Il avait dté conveni que les dif-
fdremts pays efforceraient @ sup-
primer un certain nombre d’au-
tres obstacles, de nature adminis-
trative par exemple. gui s'opposent
dgalement a la liberté des
dohanges.

Sur ce point, le principal résil-
tal est sans aucun davte lespoir
qu'a meintenant la Communauté
de wvoir le Congrés américain
voter la suppression de Ameri-
can Selling Price, spstéme qui
constituail une prolection extri-
mement efficace pour les indus-
tries américoings de la chimie.
Les Américaing vont également
stgner une déglaration d'intention,
dans laguelle s exprimeront leur
volontd de renoncer a dautres
pratiquez dy méme genre, concer-
nant notomment U'épalualion en
donane, et d'adopler une nomen-
clature douanidre plus eonjorme
a celle gqui est en usage dans les
pays europdens.

tic de toutes cellez qui devront
étre tranchées par les experts au
COlrs des semaoines o venir @ Ge-
néve. Deuxr wvoies sont possibles
pour la mise en route du désar-
mement douanter : ou bien le
1** jonvier 1968, comme 12 vou-
draient les Américains, ou bien le

Des résultats moins importants pour I'agriculture

Les négociateurs du & Kennedy
round » avaient d’abord eu l'am-
bition, sur Uinitiative de la C.E.E.;
d'aboutir & la conclusion d'accords
mondiaux sur les principavr mar-
eités agricoles (céréales, produits
laitiers, viande Ubovine). Ces
efjoris ont jinalement échoué et
ie sewl accord conciu concerne e
blé. Encore ses objectifs sont-ils
plus limités que ceur qui étaient
ddsirés par les experts de Bruzel-
les (engugements réciprogues de
tous ies pays agricoles en ce @il
concerne ieur politigue d'aide awe
paysans et fermiers).

L'accord =ur le blé comporte
essentiellement la fization d'un
prir mondial minimum ¢ respes-
ter. Ce priz minimum est én
Nhausse par rapport au vriz mi-
nimum de laccord international
précddent, ce qui est d'ailleurs
conforme @ Uévolution du marché
et par conséquent relativement
Jacile & appliquer.

Le deuxiéme aspect de r'accord
porte sir le lancement d'un pro-
gramme wmultilatéral d'aide ali-
mentaire de 4,5 millions de ton-
nes. La contribution de la Com-
munauté 4 ce programme est de
ig (‘.-‘F; celle des Etats-Unis de

.

En second lieu, la C.EE. a di
consentir une diminution de sa
protection sur un ceértain nombre
de produils, et notamment de pro-
duils de lindusirie alimeniaire.
Les concessions ainst failes me
doivent pas conduire 4 oublier
l'essentiel, c’est-d-dire la comnser-
vation intégrale de la prolection
dont joutssent actuellement les
praducteurs agricoles de lan Com-
munauté sur les céréales, les vo-
lailles, la viande fraiche.

En ce qui concerne la viande,
le seul foint important & signa-
ler est l'accord qui a été conclu
avec le Danemark, et qui devrait
permetire a ce pays de garder
certains débouchés tradilionnels
avec I'Allemagne, débouchés qui
ont &té fortement compromis de-
puis quelgues années par I'appli-
cation de la politique agritole
commune. Mais les marchés agri-
coles des pays tiers né se sont
gu'entrouverts aux exportateurs
de la Cemmunauté. La plupart
des concessions accordées par les
Etats-Unis sont plus théorigues
que rielles © mesurées en volume
de  commercs, les concessions
américaines ne portent Que sur
un volume d’exportation de quel-
gues dizaines de millions de dol-
lars par an, dont une dizaine in-
teresse les exportateurs Jrancais
airectement.

A la longue, toutefols, la réduc-
tiont du tarif américain (souvent
de moitié) sur les produits agri-
coles pouwrrait avoir tout de
méme quelques effets, En re-
vanche, la Communauté n’a rien
obteny de substantiel de la part
des PBEritanniques : la Grande-
Bretagne conserve sa protection
aux nivequx actuels sur le beurre,
les fruits el légumes, les pommes
de terre, toutes denrées gui aqu-
raient pu faire Vobjet de ventes
importanles sur le marché bri-
tannique.

Puisque le tarif extérieur com-
mun éest, comme on le sail, la
moyenne des droits nalionGur
qui était appliquée en 1957, (tarif
national allemand taril national
italien, tari/ du Beneluxi leflet
de « proteciion » que va provogquer
le « Kennédy round » sera itrés
différent d’un pays o Vaulre. 1]
convient en effet de comparer le
tarif exlérieur commun tel qu'fl
résullera de cette négociation @
Vancien tarif national appliqué
par chague Etat membre. Or la
France el U'Italie appliqualent des
droity en géndral bien supérieurs
a cenx du tarif extérieur commun,
Les droits que pergoivent ceg pays
aujourd’hui sont le plus soutient
ldgérement supérieurs a4 ceux du
tarif extdrieur commun Parce que
ce dernitr ne sera définitivement
mis en place que le I juillet 1968,

Grosso modo on peut dire que
la mnégociation Kenneédll raméne
I¢ niveau moyen du turif exté-
rieur commun (T.E.C.) un peu
au-dessous de Uancien tari} na-
tional allemand. En conséguence
la protection dont Jouissalent
traditionnellement les industriels
d'outre-Rhin ne $fra guére modi-
fiée par suite de la négociation
de Genéve.

Il va (de soi qu'il n’en est pas
de méme pour les industriels
Irancais et italiens, qui vont avoir
a supporter une réduction de leur
protection souvent irés impor-
tante. Pour les automobiles, par
eremple, le droit de douane va
tomber en cing ans de 30 % 4
11 % ¢n France et de #& % a
i1 % en Itlalie.

Donnans quelques indications
rapides en ce qui concerne les
effele du &« Kennedy round » Sur
Ies larils des partenaires com-
merciaur les plus importants de
la Communauté :

La plupart des experts

ECOn -

1°r juillet 1968, commie le demande
o C.E.E, pour deg raisons de com-
modité puisgue c'est a cette date
que le lari] extérleur commun
sera définitivement miz en place.

En principe, les réductions
douaniéres seront échelonnées en
cing étapes annuelles. La princi-
Dale exception @ cette régle por-
tera sur certaing produils exrpor-
tés par les pays sous-ddveloppés
(produils tropicawr notamment),

vejfort gu'a consenti la Commu-
nauté, Au surplis le négociation
Kennedy aura ey pour effet, s
U'American Selling Price est
abrogd, d'éeréter le tarif améri-
cain, qui comportait bien souvent

des pointes extrémement élevéey !

(droits  pouvant aller jusqud
80 %, 100 % et méme au-deld).

® Quant au tarif anglais, il res-
tera ce qu'il est aujourd’hui, o'est-
da-dire le plus élevé de tous les
paye indusiriels.

@ Les tarifs des pays scandi-|®

naves, et surtout de ia Suisse, se-
ront réduits & un niveau exfrd-
mement bas.

Peu d'effets
sur les prix de détail

Une des conséquences les plus
importantes du ¢ Kennedy round »
sera fustement d'atténuer beau-
coup leg effets de la division de
UEurope occideniale em deux
groupements commercious ; Mar-
ché commun, d’'une part, et pelite
zone de libre - échange, d'autre
part. On gpeut méme dire que
pour les auires pays, la Suisse,
par exemple, gul fait plus dé la
maitis de son commerce avec 'les
pays de la C.EE., il n'y aura

vius guére dinconvénient a4 sel

trouver en dehors de ['Union
doueniére des Six.

Bien ?u'zme prévision ne pulsse
étre faite dans un pareil domaine,
il est presque certoin qu'une
baisse aussi substantielle des
droits de douang devrail (mener
au fil des années un aceroisse-
ment trés substantiel des échan-
ges internationgitz et, par vole de
conséquence, une meilleure divi-
sion du travail.

Mais du Jail gue les réduoctions
douaniéres seront échelonnées
dans le temps, on peut craindre
que dans certaines circonstances
elles ne s traduisent guére par
une baisse des pricz de vente au
consommateur. L'erpérience mon-
tre en effet que lorsque les droils
de douane diminuent insensible-
ment d'année en année, ce sont
les exportaieurs qui profitent de
cette réduction sous forme d'une
augmentation de lenr marge bé-
néfictaire.

Sur Ie plan économigue, lejfet
de la réduction re est
olors d'encourager les distribu=-
teurs a s'appr mner i Uétran-
ger pour bénéficier du profit sup-
plémentaire au fait de la di-
minution du droit d'entrée. Cela
est surtout vrai pour les pro-
duits industriels trés élaborés ;
ats contraire; les ré doua-
niéres, # minimes solent-elles,
sont en général entiéréement ré-
percytées dans les secteurs des
matiéres premiéres et des pro-
duits demi-finia Clest suns doute
pourquot la baisse du droit sur
ley aclers devrail amener une ac-
centuation sévdre de la concur-
rence internationale.

5= oS

Trds vaste at trés pratigue, le- break
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M. Heimo

HNote

au Président de la Républigue

Mon départ en vacances est prévu pour le 10 de ce
mois.

Pourriez-yous m'accorder guelques instants la
semaine prochaine pour prendre congé?

Kigali, le 2 juin 1967
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